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Guadalajara, Jalisco, Julio 2020

Lic. Juan Carlos Anguiano Orozco
Director General
Subsecretaria para el Desarrolloy Vinculacion con Organizaciones de la Sociedad Civil

PRESENTE

La Fundacion Alejandro Diaz Guerra ac (FADG) esta rindiendo nuestro ler. Informe de actividades
realizadas en el primer semestre del afio 2020.

Como es de su conocimiento, la pandemia del SARS-Covid 2 ha venido a trastocar las prioridades
y actividades del mundo entero. Desde nuestro particular punto de vista, hemos dado la mayor
importancia posible al pueblo wixarika (huichol) depositario de una cultura ancestral que ha sabido
mantener a través de milenios y que se refleja en su cosmogonia que representan a través de sus
diversas manifestaciones artisticas.

Sin embargo, por las circunstancias de mayor aislamiento y precaucion, que las propias comunidades
wixaritari (huicholas) han estado implementando para tratar de evitar contagios, las ventas de

sus artesanias se han venido abajo y los magros recursos que pueden conseguir como jornaleros
agricolas, se han visto menguados en lo que llevamos de este afio 2020.

Enla paginaweb de la FADG www.casawilmot.org/FADG, puede ver un pequefio VideoClip, acerca
de esta particular situacion en la que nos hemos visto involucrados, ya que varias comunidades de
la sierra norte de Jalisco, como de personas que ya habitan en pueblos aledafios como Huejuquilla
El Alto o lamisma Zona Metropolitana de Guadalajara (ZMG), nos han hecho llegar solicitudes muy
puntuales, para ayudarles a conseguir insumos sanitarios y alimentos no perecederos, ya que la
hambruna NO se ha hecho esperar.

La FADG ac ha continuado con los apoyos otorgados durante varios afos a las siguientes
organizaciones de la sociedad civil: Proyecto Huicholes y Plaguicidas, FISANIM ac, AICAW ac

Fundacion con los Nifos y Familias del Campo IAP y a Pacientes varios
Empresas que nos han facilitado donaciones en especie y/o descuentos

Colaboracion logistica de transporte con: Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas (INPI) Jalisco,
Comisién Estatal Indigena (CEI) Jalisco, Casa Wilmot Artes y Oficios - Restauracion y su relacion
conla FADG ac.

Le hacemos entrega del este 1er. Informe de nuestras actividades del afio 2020, asi como
resimenes de las actividades de las otras OSCs a las que hemos acompafnado en el primer semestre.

ATENTAMENTE

G

L. Patricia Diaz Romo
Presidenta
Fundacion Alejandro Diaz Guerra ac



INDICE

a. Proyecto Huicholes y Plaguicidas (pagina WEB) 01

b. Fideicomiso para la Salud de los Nifios Indigenas de México A.C. 01
ANEXO No. 1

c. Fundacién con los Nifos y Familias del Campo IAP 02
ANEXO No. 2

d. Asociacion para la Investigacion, Capacitaciony Asistencia Wixarika A.C. 02

e. Pacientes varios atendidos por la FADG ac

Bafiuelos Lopez, Maricela 02
Benitez Diaz, Emilia 03
Candelario Gonzalez, Gelasio 03
Candelario Carrillo, Gilberto 04
Carrillo Banuelos, Celia, Rigoberto Carrillo Carrillo 05
De la Cruz Torres, Yesenia 05
Gonzélez Ginez, Claudia e hijo Victor Hugo Benitez Gonzélez 05
Ramirez Carrillo, Lady Dianay R/N 06
f. COVID-19y Pueblos Originarios del Occidente de México 07
Empresas que nos han facilitado donaciones en especie y/o descuentos para COVID ... 08
Productos Verde Valle SA de CV 08
Sanchez y Martin SAde CV 08

g. Colaboracion logistica para el transporte con

Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas (INPI) Jalisco 08
Comision Estatal Indigena (CEI) Jalisco 08

h. Comunidades wixaritariy otros pueblos originarios beneficiados

Tuapurie (Wixaritari Santa Catarina Cuexcomatitlan) 2 entregas 09
Centro Indigena Huichol, Huejuquilla EIl Alto 10
ANEXO No. 3
Tatei-Kie (Wixaritari San Andrés Cohamiata) CEl 10
Casa Huichol, Zoquipan, Zopopan 10
Purhépechas en Tlaguepaque 10
Tepehuanos Comunidad de Tepizoac, municipio Chimaltitan 11
i. Casa Wilmot Artes y Oficios - Restauraciéony su relaciéon con la FADG ac (pagina WEB) .............. 12

Productos Rivial PRISA SA de CV



Notas de pronsa
Los m s aumentan su
comunes

a. Proyecto Huicholes y Plaguicidas (pagina WEB)

En este primer semestre del 2020 se anadio una nueva seccion llamada Notas
de Prensa, que ira coleccionando los articulos periodisticos mas relevantes en

los siguientes temas:

Plaguicidas, sustancias toxicas,
maiz y semillas transgénicas,
agroecologia, jornaleros, trabajo
infantil, pueblos originarios y sus

derechos...
) PROTOCOLOS DE ¥ . .
CONVIVENCIA CON : nesta m|sma/p'agma web, hemos
PERSONAS EN RIESGO anexado ala pagm.a web articulos
ACCIONES FRENTE AL COVID-19 y protocolos y acciones acerca del
' COVID-19.

b. Fideicomiso para la Salud de los Nifios Indigenas de México
(FISANIM)

El FISANIM también estuvo muy convulsionado, ya que la pandemia ha
planteado muchos retos a las comunidades de la “Sociedad Civil de las Abejas
de Acteal” en donde llevan a cabo su trabajo. Acteal recibio a las familias
desplazadas de Los Chorros y esto ha agravado la situacion en la que de por
siviven, por falta de servicios sanitarios adecuados para tantas personas, asi
como lafalta de alimento suficiente para los desplazados.

Enelsegundoreporte del 2019, el FISANIM ya avisé acerca del
desplazamiento interno forzado, de comunidades en la zona de Chalchihuitan,
en las cercanias de Acteal y reccientemente en el municipio de Aldama donde
se han recrudecido los problemas. A partir del 8 de enero Ofeliay Begona
viajaron a Chiapas donde se presentaron ante la nueva Mesa Directiva de las
Abejas en Acteal, se pusieron a sus 6rdenes y se comprometieron a trabajar
con las comunidades que les ratificaran que querian que siguieran trajando,
como en: Acteal, Takiuk'umy Nuevo Yibeljoj.

Para finales del mes de febrero, supieron que el COVID-19 presentaba sus
primeros pacientes en el pais. A nivel nacional se empezaron a tomar medidas
que en ese entonces nos parecian alarmantes. Se hablaba de “cuarentena’,
como ya se habfa hecho en Chinay en Europa, por lo tanto el FISANIM fue
analizando la situacion junto con nuestro equipo de trabajo en la ciudad

de México y Chiapas. Para el mes de abril las llamadas de auxilio ya fueron
alarmantes, por lo que decidieron que seria de vital importancia llevarles a las
comunidades alimento suficiente para que quedaran protegidos, al menos tres
meses, ya que no podrian ir a trabajar con ellos.

Para el reporte completo del FISANIM ac favor de ver el ANEXO No. 1



c. Fundacién con los Nifios y Familias del Campo IAP

Como cada semestre y afio el Centro Rural de Educacion Superior Estipac ha
llevado a cabo Proyecto “Capacitacion a Mujeres Emprendedoras Wixaritari’,
dirigido a 15 jovenes wixaritari que cursan el bachillerato en esa institucion
educativay que principalmente artiende a jévenes de pueblos originarios.

Para el reporte completo del CRES en Estipac favor de ver el ANEXO No. 2

ATENTAMENTE
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d. Asociacién para la Investigacién, Capacitacion y Asistencia
Wixarika A.C. (AICAW)

Ala OSC AICAW hemos estado apoyando con ayudas puntuales para

o 11

pacientes que llegan a hospitales de 3er nivel, como el Hospital General de
Occidente, que se encuentra a solo unas pocas casas de la Casa Huichol (CH),
oenel Hospital Civil. Enla CH se
hospedan los familiares mientras

que los enfermos estan en el hospital
y cuando les dan de alta antes de
poder regresar a sus comunidades de
origen.

BANUELOS LOPEZ, MARICELA

w T & Paciente wixarika de 40 afios,
e P M R SRS originaria de Tierras Amarillas,
ERERET e e municipio de Mezquitic, Jalisco.
g e P
bl ) . . . 73

e e e e e El Hospital Comunitario de Colotlan
e s la recibio el 1 de Junio 2020 con
B L e el diagndstico de insuficiencia

P CCRMIRCA LM A L LR A e T s
P - respiratoria, fiebre y dolor abdominal
CUTACCR AL == .
—— por lo que se le practica la prueba
e i g para COVID 19 que da positivo y deciden enviarla a Guadalajara para ser
e R iz _ ' )
oy o S atendida en el Hospital Dr. Juan I. Menchaca.
e
e it s AN
i i Este hospital larecibe el dia 11 de junio y diagnostican sindrome de dificultad

e, s A {.,-J- - san . . . L .

| s respiratoria del adulto; permanece hasta el dia 18 de junio con el mismo

diagndstico, pero presentando mejoria. En el resumen médico se lee su estado
de evolucién:

1. Neumonia adquirida en la comunidad de presentacion atipica
1.1. COVID 19 confirmado por PCR

2.- Probable tuberculosis pulmonar



2.1. Derrame pleural derecho del 15%

3. Trastornos hidroelectroliticos
3.1. Hiponatremia moderada en remision

Posteriormente presenta mejoriay deciden darla
de alta para su restablecimiento en casa.

La FADG apoya a Maricela con medicamento
durante su estancia en el hospital y con el
transporte de regreso a su comunidad paraellay

SU €Sposo.
BENITEZ DIAZ, EMILIA

Paciente wixarika de 36 afos, originaria de
Acatita, municipio de Mezquitic.

Actual paciente del Hospital Civil Fray Antonio
Alcalde. Durante su atenciony tratamiento
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Diagnostico: Tumor de células gigantes en tibia
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Esta patologfa se caracteriza por deformidad y
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riesgo de fractura por crecimiento anormal del
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hueso no funcional y requiere de tratamiento

con cirugia, sin embargo la valoracién por
el servicio de Traumatologia y Ortopedia
dicen que no es posible una reseccién con
preservacion de la extremidad por lo que
la paciente es candidata a tratamiento

especializado para su enfermedad con el
medicamento DENOSUMAB que se aplica

via subcutanea una vez por semana durante 4 semanas y posterior una vez

al mes por 3 meses consecutivos. A la fechaya se le aplicaron las 7 dosis y
valorada nuevamente por el servicio de traumay ortopedia quienes comentan
que alin no es posible realizar cirugfa por lo que continuara con el tratamiento
con DENOSUMAB.

El dia 29 de Junio se le aplicd una dosis con la aportacion de la FADG. La
Ultima dosis esté calendarizada para un mes después.

CANDELARIO GONZALEZ, GELASIO

Paciente wixarika de un afo y medio de edad. Originario de Nueva Colonia,
Mezquitic, Jalisco. Llegd a Guadalajara para ser atendido en el Hospital Juan
|. Menchaca donde le diagnosticaron desnutricion crénica agudizada grave.
Ahf permanecio internado y en tratamiento por varias semanas hasta que fue
dado de alta.




Los apoyos que la FADG, ac ha otorgado a Gelasio y sus padres consiste el

ayuda para transporte y alimentacion.

7.7 Hospital Civil ds Gusdalajara “Dr. Juan 1. Manchaca™ T
EI 30 de abril vuelven al hospital de emergencia porque el nifio se mordia la

Resumen médica

lenguay aparentemente se atragantaba.

Se oupoe of presents documents para los Tees que 3 quien o solicta mis e
convengan

: o e ot o En esta ocasion fueron atendidos en el area de Neuro Pediatria donde el
= Edad 1 aficd meses Rt e s . . st
+ Servcn Teraps etermesa pesdtica medico le solicitd que se realizara un tamiz metabdlicoy los resultados
5o trata de mascukne de 1 af0 3 mesos de edad. mismiso de 8 comundad . .
bociembiigrmes sopdsistotesiosy Sy fueron los siguientes:
agudeads
FPacionte ingresa of dia 24 de Febraro del presente afo con un pesa de S kg ENFERMEDAD RESULTADO
una tata de 67 om evdencands PIT: 84% (grave), TIE: 84% (modarsda), 3 L L.
PECSTI e o b e il o R R 1. Hipotiroidismo congénito NORMAL
D e 2. Hipertirotropinemia NORMAL
h«mm_mwmymmw . . o i
i i s i 3. Hiperplasia suprarrenal congénita variedad perdedora de sal
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1 i 28 o Fubrei packitd iensobn 1o M ok o B aolics 4. Hiperplasia suprarrenal congénita virilizante simple NORMAL
hemoculigs, esperando nespussts de ks msmos, Actualmente e encuenia

con Esquim Gentamicing « Ampciing

El'médico tratante le recetd que tomara valproato de magnesio,
medicamento al que le ha servido muy eficientemente por lo que la nueva
cita paravaloracién se la anotan en su carnet para el 20 de noviembre de
2020.

flamesonie ANEXO: 2020-06 Wixa CANDELARIO GELASIO TAMIZ No. 19.pdf

CANDELARIO CARRILLO, GILBERTO

Gilberto Candelario es un paciente wixarika, tiene 40 afios; vive en Santa Catarina,
con diagnostico de lesién medular por accidente ocasionado por arma de fuego en
el ano 2016, quedando parapléjico.

Actualmente la FADG lo ayuda con los medicamentos indicados por su médico que
sirven para disminuir los intensos dolores que sufre.

CARRILLO BANUELOS, CELIA y CARRILLO CARRILLO RIGOBERTO
Pacientes wixaritari, madre e hijo; radican en Colotlan, Jalisco.

Enelano 2016 se le diagnosticd un meningioma en ojo derechoy enel 2017, através del
Instituto Jalisciense de Cancerologia se sometio a cirugia con la que se le quitd la mayor
parte del tumor que tenia adherido al cerebroy a al globo ocular derecho, el cual también
fue retirado. Posterior ala cirugia continud con tratamiento de radioterapia hasta que
finalmente en el 2019 se le dio de alta.

Hemos acompanado a la paciente Celia Carrillo Bafiuelos, en el seguimiento médico
necesario para su tratamiento y desde enero del 2018 también se le apoya econdmicamente
para la despensa de consumo familiar.




A su hijo RIGOBERTO CARRILLO CARRILLO de 11 afos, que tiene parélisis cerebral,
se le habia estado Illevando a tomar sesiones de rehabilitacion que tuvo que suspender
en marzo, sin embargo, continla practicando sus ejercicios con la ayuda de su mamay
hermanos.

Este afo la ayuda para Rigoberto ha sido para alimentacion a través de la despensa familiar.

DE LA CRUZ TORRES, YESENIA

Paciente wixarika de 24 afos; naci¢ en Nueva Colonia, municipio
de Mezquitic y actualmente pasa la mayor parte del tiempo
hospedada en el Albergue Fray Antonio Alcalde, ya que se ubica
muy cerca del Hospital Civil Viejo, en donde la atienden.

Diagndstico: Rechazo de trasplante renal donador vivo (se le
hizo en 2008) mas disfuncion crénica del injerto. En los Ultimos
6 meses ha permanecido en Guadalajara porque acude a citas
de revisién constante en el area de Trasplantes del Hospital
Civil y estd en espera de ser atendida en Nefrologia donde tiene
citael dia 16 de julio para que se determine si ya es candidata
adidlisis o hemodidlisis y que se proceda a hacerle la cirugia
correspondiente para colocar el catéter.

También se le diagnostico un fibroadenoma de mama, pero
debido a la contingencia sanitaria por el COVID 19y asu
estado delicado de salud se le suspendié el seguimiento para el
tratamiento de esta enfermedad.

La FADG le ha brindado apoyo econémico para complemento
de alimentacion, ya que el albergue sélo alimenta a los pacientes

de Lunes a Viernes. Yesenia también ha utilizado parte de los
apoyos para compra de ropa y medicamentos.

A mediados de Junio solicité ayuda para transporte de viaje redondo desde Guadalajara
hasta Santa Catarina debido a un descanso que le estan dando en el érea de trasplantes y

y‘ porque hace més de medio afio no ve a ninguno de sus familiares, por lo que ella
decidio hacer este viaje y volver para la cita con el Nefrologo.

GONZALEZ GINEZ, CLAUDIA y BENITEZ GONZALEZ, V [CTOR HUGO

A la Sra. Claudia Gonzalez y a su hijo se les ha estado ayudando desde hace
mas de una década. Ella tiene 50 afos v su hijo Victor Hugo de 23. Radican en
Tehuacén, Pueblay en situaciéon de extrema pobreza ademas de que Victor
Hugo tiene retraso mental severo e hipotiroidismo congénito.

La ayuda consiste en despensa en general, pago de servicios como por ejemplo
el gas, transporte a sus citas médicas cuando les corresponde y medicinas,
tratamientos, estudios y en algunas ocasiones ropay calzado.



En Mayo del presente afio se les facilitd un apoyo para ayudarse con

la reconstruccion de su vivienda debido a que gran parte del techo se
destruyd por una tormentay una enorme cantidad de granizo que cayd
sobre el techo de su cuarto la noche del 8 de mayo.

Nuestra ayuda consistié en la compra de unos montenes para sostener el
techo de ldmina. La mano de obra fue aportada por varios vecinos que se
ofrecieron a ayudarle voluntariamente.

RAMIREZ CARRLLO, LADY DIANA y RAMIREZ CARRILLO R/N

Através de AICAW ac recibimos la peticion de apoyo para la familia wixarika
RAMIREZ CARRILLO, originarios de Mesa de los Sabinos, municipio de
Bolafos, Jaliscoy en especial para la recién nacida de 7 dias de edad que
permanecio en el Hospital General de Occidente desde principios de mayo
hasta el 27 de mayo fecha en que fue dada de alta.

El diagndstico de la menor es de neumonia intrauterinay solicitaron el apoyo
pararealizarle 2 ecocardiogramas; el primero el 8 de mayo y el segundo el 19
de mayo.

Con el donativo que la FADG hizo a AICAW pudieron proporcionar alimentos
alos familiares de la recién nacida, estancia en Casa Huichol, transportes
dentro de la ciudad de Guadalajara para realizar tramites diversos, como
poner una denuncia en ministerio publico por violacién a la menor de 14 afos
de nombre RAMIREZ CARRILLO LADY DIANA, madre de la recién nacida.

El apoyo incluyo el transporte y viaticos de la familia de regreso hasta su
comunidad.

Padres de Lady Diana: Martin Ramirez Lépez (48 anos) y
Micaela Carrillo Herndndez (34 afos)



CUATRO
VULNERABILIDADES
AFECTAN
DIRECTAMENTE

A LOS PUEBLOS
ORIGINARIOS:

a) los que se encuentran
en aislamiento
voluntaric tienen
sistemas inmunolégicos
fragilizados frente a
agentes patdgenos
externos;

b) los que viven en
centros urbanos
suelen habitar
barrios marginales,
sin servicios de agua
o alcantarillado;

c) muchos pueblos
indigenas cambiaron
sSus patrones
alimentarios, lo que
propicid la aparicién de
enfermedades como
diabetes, hipertension
y disfunciones gastricas,
entre otras, y

d) en muchas regiones,
principalmente en
tierras bajas, esta
enfrentando una

fuerte epidemia de
dengue y malaria.

f. COVID-19

No es la primera vez que los pueblos originarios de América Latina enfrentan
una amenaza de grandes dimensiones como las epidemias y las pandemias. La
historia de su conquista y colonizacion esté atravesada por ello. Sin embargo,
las condiciones especificas en que libraran esta batalla son diferentes, pues
estan profundamente condicionadas por el desarrollo desigual del capitalismo
aescala globaly por las diferentes expresiones del modelo neoliberal que

han profundizado en las pasadas cuatro décadas el empobrecimiento, la
marginalidad, el despojo de tierrasy territorios, la pérdida de autosuficiencia
y soberania alimentaria, asi como la multiplicacién de comorbilidades que han
precarizado sus condiciones de salud. (...)

Cuatro vulnerabilidades afectan directamente a los pueblos originarios

Las senales de alarma estan encendidas. No son pocas las voces que
haninsistido en que los efectos de la pandemia en América Latina son
concomitantes a las contradicciones étnicas, de género y de clase. Hace unos
dias, el Mecanismo de Expertos de las Naciones Unidas sobre los Derechos

de los Pueblos Indigenas (MEDPI) sefald que seréan ellos quienes “sufrirdn de
manera desproporcionada” los impactos del COVID-19, principalmente debido
ala precariedad en que vivian desde antes del inicio de la crisis sanitaria.
Precariedad de hondas raices histéricas.

Hernandez Garcia, Milton Gabriel. Es momento de recuperar el sentido de lo
comunitario, La Jornada del CAMPO No. 151 pag. 17. 2020-04-18.

“

Las enfermedades infecciosas han acompanado a los seres
humanos desde tiempos remotos. Empero el caracter
epidémico de este tipo de padecimientos se asocia a
factores sociales y econémicos, como el surgimiento de las
grandes ciudades, el desarrollo industrial, la expansion del
comercio, las emigraciones, factores que marcan el inicio
de la globalizacién y aparicion de pandemias. (...)

Ala Luz de este panorama general, la infeccion de
Covid-19 seré solo una mas de las epidemias y pandemias
que afectaran a México y el mundo. La historia debe
hacernos reflexionar la manera en como la sociedad y los
gobiernos han hecho frente a estas enfermedades.

Molina del Villar, América - CIESAS. Epidemiasy
pandemias a lo largo de la historia, La Jornada del CAMPO
No. 151, pdg. 15, 2020-04-18.

A pesar del gran avance cientifico, esta
pandemia nos deja descubiertos, debido
al desmantelamiento de los sistemas de
salud publica, los recortes en institutos y
laboratorios de investigacion, asi como al
creciente aumento de la pobreza tanto en
los grandes centros urbanos como en las

»
zonas rurales de México y el munso .

“«

En muchos territorios campesinos las
autoridades comunitarias tomaron el
control. han cerrado las vias de acceso
para restringir el ingreso de los fordneos
y han organizado al interior un ambiente
de cooperacion dende se distribuyen los
alimentos que producen, se cuidan los
ancianos y se acude al saber ancestral para

»”
aliviar los problemas de salud .



Este panorama de enfermedad en medio de la
desigualdad econémicay social, es en el que nos
encontramos, teniendo solicitudes puntuales por parte
de autoridades tradicionales wixaritari (huicholas)

y de otros pueblos originarios. Ellos nos recuerdan
estas necesidades apremiantes, por lo que hemos
dejado de lado otras actividades dentro de la FADG ac,
para concentrar nuestros animos, trabajo y recursos
atratar de paliar los descalabros de esta pandemia

en seres yade por si maltratados econémicay
socialmente.

Eldia 20 de abril nos dirigimos a la autoridad de
salud del estado de Jalisco, sin recibir ninguna
respuesta hasta la fecha, a nuestra comunicacion.
También contactamos a las autoridades federales
encargadas de la atencion a pueblos originarios como

el Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas (INPI)
y ala Comision Estatal Indigena (CEI) de Jalisco, para
ofrecerles unir esfuerzos en la atencién a las personas més desprotegidas de nuestra sociedad; los
pueblos originarios y sus Consejos de Ancianos.

Las empresas que nos han facilitado donaciones en especie o descuentos en sus productos para
mandar alas comunidades wixaritari son: Productos Verde Valle SA de CV que se dedican a seleccionar,
empacar y distribuir las mejores cosechas de México y el mundo de arroz, frijol, semillas e ingredientes.

Esta empresa dond 500 paquetes (pouches) de frijol precocido Isadora, un total de 25 cajas que se
mandaron a las comunidades wixaritari de Tuapurie (Santa Catarina Cuexcomatitlan, Tatei-Kie (San
Andrés Cohamiata) y al Centro Cultural Huichol, Huejuquilla EI Alto, Jalisco. (Ver fotos en la seccion de
entregas a las diferentes comunidades)

www.verdevalle.com

La companfia Sanchez y Martin SA de CV que ofrecen
productos para el cuidado personal y la limpieza del hogar,
nos hizo descuento a nuestra primera solicitud y en el mes
de junio nos dond la cantidad de 2 mil jabones de tocador
Lirio neutro de 100 g. cada piezay de jabon Lirio para
lavanderia de 400 g. cada pieza, donaron 500 piezas en
total.

WWW.Sym.Ccom.mx

g. Colaboracidn logistica para el transporte
con:

« Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas (INPI)
Jalisco

o Comision Estatal Indigena (CEI) Jalisco




h. Comunidades wixaritari y otros pueblos originarios benefi-
ciados

La comunidad de Tuapurie (Sta. Catarina Cuexcomatitlan) nos hizo una
solicitud directa ala FADG a través del Presidente del Comisariado de
Bienes Comunales, el c. Agustin Carrillo Bautista en donde nos explicaban

la logistica que seguirfan en las siguientes semanas para informar a los
comuneros acerca de la situaciéon y las medidas sanitarias que se deben llevar
acabo. Ademas de instalar 2 filtros sanitarios a la brevedad posible.

EL dia 3 de mayo fueron transportadas por INPI a Huejuquilla El Altoy
entregadas a las Autoridades Tradicionales de Tuapurie 50 despensasy los
insumos sanitarios que fue posible mandarles, nos regresan nuestra carta con
selloy firma de haber recibido lo que la FADG ac pudo hacerles llegar.

A Tuapurie se hizo una segunda entrega de despensas y jabones el dia 20 de
junio.

Al Centro Indigena Huichol en
Huejuquilla El Alto, se han entregado
25 despensas. EI INPI también
transportd cajas de frijol Isadora para
complementar los alimentos que el
propio Centro Indigena cultiva en su
terreno en esa localidad.

También se les mandaron insumos
sanitariosy cajas de jabones de
Sanchez y Martin.

Ala comunidad de Tatei-Kie
(San Andrés Cohamiata) se
han hecho entrega de frijol
Isadoray de jabones parala
higiene personal.



Ala Casa Huichol en Zoquipan,
Zapopan se le hizo entrega de
jabones de higiene personal y

de lavanderia asi como insumos
sanitarios para prevenir COVID-19,
Las personas que se hospedanen la
propia Casa Huichol y personas que
recurren a ella por cuestiones de
salud, se ven beneficiadas por estos

insumos.

Purhépechas en Tlaquepaque

Através del INPI supimos de la
situacion en la que se encontraba

la colonia, habitada por familias
Purhépechas enfrente de la central
camionera en el municipio de
Tlaquepaque. Esta colonia parece ser
que fue incendiada a propdsito para
desalojarlos del lugar.




Tepehuanos Comunidad de Tepizoac, municipio Chimaltitén

A principios del mes de julio el INPI nos hizo una solicitud para llevar insumos
sanitarios que la FADG ac adquirié expresamente para la comunidad O'dam
Niok (tepehuana) de San Juan de Potreros y Tepizoac en el municipio de
Chimaltitan, Jalisco.
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i. Casa Wilmot Artes y Oficios (CW Ay0)

Trabajos de restauracion en Tonald, Jalisco

Esta casa fue la casa/estudio/taller/museo del disefiador y ceramista Jorge
Wilmot Mason quien revoluciond la cerdmica, no sélo en Tonalg, sino a nivel
nacional (...). Jorge nacié el dia 1 de marzo de 1928, en Monterrey, Nuevo Ledn
y falleci¢ el dia 12 de enero de 2012 en Guadalajara, Jalisco, México.

Jorge estudié por unos meses en la Academia de San Carlos de la ciudad de
Meéxico en 1948 en esa época “‘empecé a ir con Juan, un maravilloso alfarero
que trabajaba haciendo tubos de albafal en el lecho del rio Santa Catarina. Fue
en esa época que diseiié mi primera paloma, una pieza que posteriormente

se vendid por miles. Juan las haciay las quemabay yo las pintaba en frioy

las vendia en la Tienda Carapan, que habia abierto recientemente el sefior

Humberto Arellano. Juany yo no nos dabamos abasto.” (...)

Tuvo varios trabajos antes de viajar a Francia, Alemania, Suiza y Suecia en
donde continud con sus estudios y tuvo varias experiencias en talleres de esos
paises.

De esos tiempos proviene mi encuentro con el libro A Potter’s Book de
Bernard Leach y mis primeros experimentos con esmaltes de ceniza a cono

10 buscando lograr el craquelado de los antiguos esmaltes chinos. (...) A mi
regreso a México, en 1958, hice mi primera exposicion de piezas cerdmicas
en la Galeriade Arte AC, en Monterrey, Nuevo Ledn. Luego, enla
Ciudad de México, en las oficinas del Museo de Artes e Industrias
Populares me topé con unos jarritos policromados de Tonala
que eran como las piezas brufidas que yo habia visto en
la Haya. Nacio asi mi inquietud por conocer alos
artesanos que las hacian.

Por coincidencia, ese afo mi padre me invité a ir
con él a Guadalajara. El encuentro con el pueblo de
Tonald me deslumbro, y desde ese momento me dije: jAqui me quedo!

Yainstalado en Tonald, el reto fue producir una cerdmica que, en su decoracion,
se rigiera por criterios de espontaneidad en el trazoy sedujera a quien la
contemplara. Para lograrlo, me reuni con un grupo de alfareros que conocian,

conservabany practicaban las virtudes de la antigua técnica
; del barro brufido, y conformamos una cooperativa. Eran
Simedn Galvén, Eusebio Covarrubias, Ernesto
Ramirez, Salvador Vazquez, Angélicay José
Palacios...

Modelé entonces las figuras que constituyeron el nucleo de la
produccion del grupo llamado Talleres Tonald. Era un bestiario

y algunas vasijas en las que recurri a formas provenientes

de la tradicién del Occidente de México: superficies lisas 'y
redondeadas que permitirdn la decoracion y facilitaban el trabajo
del brufido.



Buscaba lograr cierto contraste

E"m:"‘:'o" armonioso entre la sencillez del
::;‘:;’: CERAMICAY DIBUJOS disefo de cada piezay la elaborada
MEXICANG s decoracion tonalteca.

TALLERES TONALA
25 10MALA, WLECO Hacia 1960, después de mi encuentro
RS PR
JORGE WILMOT con el ceramista Ken Edwards, me
D 13 e s e 196 o 1 ey de 12 s .

N .. M encargué de la construccion de un

horno de gas para alta temperaturao
stoneware (cono 10). A la par, hice los primeros experimentos que me llevarian
a producir en Tonald el Jung Yao, uno de los esmaltes mas bellos y dificiles de
obtener.

Habia un nuevo reto: amalgamar la tradicion artesanal tonalteca con la antigua
tradiciéon cerdmica del Lejano Oriente.

Hice muchisimos experimentos que al final me llevaron a lograr ese antiguo
esmalte usado en la dinastia Song. (...) Hubo algunos aciertos y muchas fallas.
Yo no tenia la menor duda de que algo resultaria de aquella sintesis. Era
obsesivo y disfrutaba cada momento. Fue una época maravillosay de mucho

trabajo.

A partir de esos afos, empecé a construir micasay la

sede que yo pensaba indispensable para un museo de la
ceramica. También me interesé en la joyeria, la pintura,
la decoracién en vidrioy la hojalata repujada. Estaba
convencido de que ésta era otra manera de apoyar alos
artesanos pues su situacion econémica era angustiante.

(...) Notas autobiograficas, Gutierre Aceves Pina

JW aunenvidadividid y vendio la propiedad en 2 partes,
la primera la vendio al H. Ayuntamiento de Tonaldy en esa
se encuentra actualmente el Museo Nacional de la Ceramica Jorge WIImot
(MNCJW) que él soid desde que la empezd a construir y en la parte de atras,
con entrada por la calle de Morelos, la Casa de la Cultura de Tonald. Otra
parte fue adquirida por la FADG acy ahora es Casa Wllmot Artes y Oficios
(CW AyO) que yarealizd 5 temporadas de talleres durante los afos 2018 y
2019. Las Ultimas temporadas T3, T3.5y la T4 fueron “Extra Muros’, debido
alas obras de restauracion y adecuacién de sus instalaciones en la calle
Constitucion 102, colonia centro en Tonald, Jalisco. Estos trabajos se vienen
realizando para poder prestar un mejor servicio alos maestros y alumnos de
los talleres de artes y oficios. En todas las temporadas ya impartidas se ha
propiciado la creatividad y lainnovacion artesanal con la aplicacién de nuevas
herramientas y tecnologias de vanguardia en el proceso creativo.

La CW AyO es un proyecto de la Fundacion Alejandro Diaz Guerra ac (FADG)
que tiene como objetivo mejorar las condiciones de vida de las y los artesanos,
mediante la capacitacién en diferentes técnicas, poniendo énfasis en apoyar a
mujeres artesanas de pueblos originarios, capacitdndolas en técnicas que se
hanido abandonando, como es el caso del telar de cintura vy la alfareria.



Ademas pretendemos posicionar a Casa Wilmot Artes y Oficios como un
proyecto plural, que ofrezca oportunidades de crecimiento en las diferentes
expresiones del arte popular y como un espacio de vanguardia para el
encuentro creativo entre artesanos y artistas entre quienes se puedan
establecer alianzas y/o proyectos de colaboracién y con otros proyectos
artisticos con objetivos afines, tanto en la republica en mexicana, como en el
extranjero.

Durante el segundo semestre de 2019 y el primer semestre del afio 2020,
continuamos con los trabajos de restauracion de la CW. Ahora a mediados del
este afo 2020, la restauracion de la Casa Wilmot, se encuentra en un 95%,
teniéndose casi lista para impartir nuevamente los talleres en un lugar cémodo
y con instalaciones adecuadas para que ésta se convierta en un modelo a
seguir para impartir talleres de Artes y Oficios para la Zona Metropolitana de
Guadalajara (ZMG).

Laempresa Productos RIVIAL (PRISA) nos esta beneficiando con un
descuento del 30% en pinturas y del 20% en materiales para impremeabilizar.

El cambio principal que se llevé a cabo en la CW AyO fue a
la entrada de la misma, debido a que su escalera de ingreso
era sumamente angosta lo que dificultaba el acceso a

las instalaciones. Ademas de tener un aljibe a nivel de la
misma escalera que humedecia toda esa zona.

Al'hacer el aljibe subterrédneoy ampliar la escalera

de ingreso, hemos logrado un espacio mas amplio e
iluminado, en donde ademaés pretendemos instalar un

silla que funciona con electricidad, la cual transportaria

a personas con incapacidad motriz, de la planta baja al
primer nivel, para que cualquier persona (aun con alguna
discapacidad fisica) pueda tener acceso a la parte principal
de nuestras instalaciones.

Las instalaciones generales estaban sumamente
deterioradas por el paso de los afos. Hemos renovado en
su totalidad lainstalacion eléctrica, removido instalaciones
de gas defectuosas y peligrosas, reparadoy ampliado la
red hidraulica, que por roturasy fallas causaban una gran
cantidad de humedades en muros y cocinas.




Las azoteas que se encontrabanen

muy malas condiciones y con techos
de ldminas rotos, bajantes tapados y
hasta con plantas creciendo en sus
rincones, se limpiaron, repararon se
impermeabilizaron y detallaron todas
las azoteas de la Casa Wilmot Artes y
Oficios para preparar espacios donde
se podran impartir talleres de huertos
familiares y azoteas verdes con
técnicas de permaculturay practicas
organicas, sin el uso de productos
quimicos toxicos.




El patio central del departamento 5, el espacio principal de Casa Wilmot
Artesy Oficios también se restaurd y pintd para albergar grandes piedras y
plantas que dan vida e iluminancién a ese espacio.

También se repararony enjarraon espacios deteriorades y se cambiaron
tragaluces y techos en varios espacios con problemas serios de goteras.

Se aumentaron banos paradar
abasto a los estudiantes que toman
los talleres, asi como pretiles con
tarjas para contar con espacios

de trabajo e instalaciones de agua

y drenaje en las zonas donde se
seguirdn impartiendo los talleres que
requieran de estos servicios.




Estos trabajos se veran reflejados en las siguientes fotos, el antes y el después de la fachada principal de la CW AyO

S,

Casa Wilmot
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Durante el primer semestre del 2020, se continuaron trabajos relacionados
con lo que sera la biblioteca de CW AyO llevandose a cabo:

1.- Elaboracion de tejuelos biograficos se imprimieron y se pegaron
2.-Sellado de libros limpieza integral de revistas y libros

3.- Captura de material en el catédlogo digital

4 - Restauracion de camisas en libros y pegado de lomos de revistas y libros

De 2,000 ejemplares iniciales, al menos 1,350 tomos ya estéan listos.

También mantuvimos activay
actualizada la pagina de FaceBook de
Casa Wilmot Artes y Oficios durante
el periodo del coronavirus. Entre el
1deeneroy 21dejuniorealizé 99
et - publicaciones (la méas exitosa llegd

el [ 2,494 personas y otras dos llegaron a
o v Su B @ mas de mil personas).




En el periodo sefalado los amigos (dicen que les gusta la
pagina) aumentaron 12%, pasando de 765 a 856,y los

seguidores de la pagina aumentaron 17%, de 798 a 934. Estadisticas &
Ultimos 28 dias: 10 de jul - & de ago»
Personas 1,850 oy Casa Wilmot
alcanzadas a
El perfil de las personas que alguna vez vieron una de estas e ubicaconss %
publicaciones de Casa Wilmot Artes y Oficios es el siguiente: e s daie 29

pagina
70% son mujeres. La mitad del total de las personas son
Informacién

mujeres entre 18 y 44 afos, especialmente entre 25y 34 afos
(el grupo poblacional principal de la pagina).

72% lo hace desde Guadalajaray en ese orden, le sigue

Reinventing Guadalajara ceramics: the legacy of artisan

Zapopan, Ciudad de México, y Tonala. % sl

142 o7

Promocsonst publicacidn
95% visitan la pagina desde México (un minuisculo porcentaje)

Editar informacidn L+1v]

lo hace desde Estados Unidos y Espafa.

Para el segundo semestre del 2020, pretendemos ya poder poner a funcionar la CW AyO,
esperando que las circunstancias adversas por la epidemia del SARS CoV-2 nos permitan volver a
abrir nuestras puertas a nuevos talleristas para continuar con el ejemplo del ceramista y disefiador
Jorge Wilmot

Pretendemos retomar los siguientes TALLERES de Artes y Oficios:
- Alfareria basica con quema a baja temperatura

- Ceramica con torno

- Ceramica con quema a media/alta temperatura

- Telar de cintura tradicion wixarika (huichola)

- Telar de cintura tradiciéon Nafhoo

- Lamparas solares

- Etc, etc.
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